" e sui ) § guiad (o0 G i | oo o
” ol gl | B0 el il ] 52”
O_adallf HaE > M‘.a

Gaako
Syl AE oy 39 UMy G Aol 9 Aulyll puor £ g0 Glall mllanall O}
iy ¢ paasdl e pwyldg gb gris &) @1l g ¢ oyl AL ddall dton )
oy (S3le pd Ll a alesa¥l (5y9all e O3 ¢ ale JSCay Wk 3t 42Y
G5 & petns Nyglat dgdy gl g A1 dWL Bylde gl W) sugly g1 jaudl
O ¢ dimg Ly doedly ddyme Sgomd 397y Y] 031 & (gl JIB1 § dols 5 Y
) pglall sl o xS ISt gl @1 A1 ol o) ke il
i BU g (B Jolg plel BY 3y us G Al 5 S ol we
alaxa¥l J) b3 Lo Mo g ¢ ddlel) Godall § LB Lol gSHI panll SlEY
s A g bpaley alea¥l I Condl @28 W8 5 (o)l gl bl dulyy
WL (el dddoud) AWt e ) w@@ﬂ\w\@w)w\@wc@\
P ifg Ladts ey &allB ¢ Ayl OIIY J513 ale (SCiy o pllaall sly § 593 o0
Loy & sgd LT A (Ol ole ¢ agiy Ld D) St Jolg el
Gls 5,8 OF SWU prg ol W 6T § sl @1 Lygalll jailad-1g adlgudl @3 e

*

Tl g dasler — SV RIS Loy llt LsalN ke



Sstallillay

VY

B O[PS R O TR ] £ L eyl Ay Cad Of day iy
Ly dygall) wsig gy 3 oA T ol Al DO ey S Sy
LB ell3  dereang Dygd Slulyd B miogd OT, Bslp Cugay (o, S OT AN
£0ua9k) ]
IS gl S 31 sl jled Bdeog B dulyy Coddl M wop
Al B e ) g
B et Syl e AN Byt I} izt w68 Eu 00 (bl AT 3 p0 WS
Ao iz Azl Oloellaally dole ddezy dpdall Ay W1 Soluly ) Jglis
| il ]
P ) Gl sy
ey B Bl jlgg Lol Gl k)l Slodball aY e sy -
S sme Bo o BB Vgl an pgll S § slr FI ARBW) Blawat
Wld as daasull Gyl arlably SO 3 sl LS SllSdly Slodlasal

il e gy Wiy
: il il

o G Ser 3y T L Rawsdl Oldball g el Jlay alexall Of
Al Slalyd 3979 5l g8 Eaoghl s o samd @ Ol U 015y ¢ Ol
D\
al O Agugs B FY) Lyl Olodllaaall ¢ Spes gl Cidalll U e !
daolr ¢ QY AU ¢ Bygian g prenrle Dl ( dpkeog dpommrs duwlyd ) lusuRd
AKRR Ja},..ei



dpiall ally

\A

) e = 2gbl) QLS IS e Aoyl Al G dpel) Slellanall
LIS Sypie p# 38 Bluy AR e dob gl Ay ¢ (el g3
YA YY ale mlage daslr (Yl

Gyl Zlws g 050 9 lgmsell ) plvs emas ' 1 B ealpl W
SISV BT Bygiie g oD Bluy "L Ldoy dames Auld ¢ (gl
EARER au,ﬁ

L 1T B g jpiie Ct " dnomme Aulyd e SI1 gl @alt

Yoa s GAYY LAY o Obedaall VY suall 2 Yauy @

5355c&wﬁﬂ\aU9¢}Jrzuaqgﬁgcqﬁzcgpuuuﬁxr+w:
¢ DIV BIST (Dol dralr ¢ Apezeas Bpdwg Auwlyd ¢ 38,8 Ol pawiy Ol
CY Vg ale (YAY I Yo Cliadl (0Y sl

w2l S eyl ol o 1S5 Ay Bl orlall Aty ¢ G et
VAl ()0 W dgSTl dmalr ¢ DISY) IS Ws jpdie Ef  d B!
2Y YA e

G ¢ BV Bdp0 ulys ¢ Byl Al G Sl pllanall 1 8 e bl pl Sgmans
—aYaan gule) B A VFAY IR ATV e sl 3 ddl Yl Bl
CAdall dmalr ¢ OISV LIS Bygias p prerle ALy (Y0 ¥ oyl

;0 emimetd | Goliwid |
- Skl ol gl ga Coudl i @ pisuind) gl

(R )k § duil il ko
2 o Bl Sl aily (el ) O e Codl 1 G Co U e

Sawl (b 2YFAY ) eyl gyl Skl gl JWh adl AV e J 3

L B A Aaalr AL pgley ASudl Aol AdST des g AL Lr g g g



Sstallillay

\A

Ty oLl pgle 1 3OS Y o ST 5289 Ay Ll ualp) g o8
(O yd Bl OIS Lidg Ol &35 L) s) ‘"5:0\3)5\

P 42 T Ay Lyl AR g2y S e (i) ) ((p8U) LS el
LB el gl g Sl Sl gl JW) 0wl Je a2 Y WS il dewy W)
oSS \Mbiﬁ;ﬁbﬁ&\jc \Mwwfjc?é&fiéajww%s&
Cpall M Ao Ol asleiat (Ol g g @l oyl 8 S dpP

Balally hawasull Sy (Olulylly eslsllly (el e EoUl ezt LS
LAy O 5:57,}5.\
o L) i bulS
(oI Lbog AL — 4558 Bl = ol ole gl — Bedal) Sloullaiall )

Summary

Medical terminology is a topic worthy of study, especially in our country,
due to the scarcity of medical research studies in the Persian language, and
the obstacles faced by researchers and students of this specialty, and given
the importance of medicine in our lives in general, so it was necessary to pay
extraordinary attention to it, despite the deterioration it is witnessing. The
Arab world compared to the Western world, which is witnessing continuous
development in various fields, especially in the medical field, which led to a
clear knowledge gap between us and it, so it was necessary for us to reach
the science of translation, which contributed very significantly to the process
of developing medical science among the Arabs in the past and the West in
the modern. This is because it is the basis of cultural communication, and the
true carrier of the era’s various technological, cultural and scientific
achievements. This is what led me to be interested in studying Persian
medical terminology. The research led me to be interested in the
phenomenon of translating the interpretation of Persian medical terminology
into the Arabic language and analyzing it (from a descriptive analytical
standpoint). ) Because of its role in constructing medical terminology in
general within Arab countries, language is always and forever the basis of

human societies’ communication with each other, and terminology is of
utmost importance in studying and knowing the linguistic motives and



characteristics that prevailed in any foreign language, and it is worth noting
that The fruit of this began after Islam expanded to all parts of the world, and
thus the teaching of the Arabic language spread greatly, and after the mixing
of Arabs with peoples, the Arabs began to establish linguistic rules and
points of the Holy Qur’an, and reading the Qur’an paved the way for the
development of several grammatical and lexical studies at that time.
Importance of the topic:

This research monitors a descriptive analytical study of the system of
tissues contained in the book Anatomy by Dr. Khosrow lbrahim, with its
translation into Arabic. . The importance of the topic is also highlighted, in
that it will join the small scarcity of interdisciplinary studies dealing with
Persian medical studies in general and specialized terminology in particular.
research aims:

The research aims to: - Scientific monitoring of the most important
Persian medical terms related to the tissue system with all its branches and
precise specializations that appeared in the book Anatomy, with an attempt
to determine the most accurate meaning of those terms and words as they
appeared in specialized Arabic books and dictionaries, with their descriptive
analysis and translation into Arabic.

Previous studies :

Interest in lexicography and specialized terminology began early in Egypt
and Iran, and one of the reasons that encouraged me to this topic was the
scarcity of previous studies, including: Al-Hussein Hassan Abdel-Latif Abu
Amira: Archaeological Persian Terms in the Encyclopedia of Language
Nameh Dehkhoda (Descriptive Lexical Study), Unpublished Master’s
Thesis, Faculty of Arts, Assiut University, 2019 AD.

——————————— Khaled Muhammad Ibrahim Salama: “The Persian Sihah
Dictionary by Al-Nakhjawani and its influence on the Arabic Sihah
Dictionary by Al-Jawhari, a lexical-descriptive contrastive study,”
unpublished doctoral dissertation, Faculty of Arts, Sohag, 1999 AD.
: “The Great Persian Dictionary, a
lexical study,” a research published in the Journal of the Faculty of Arts in
Qena in 2001, issue 11, pages 802 to 823 in 2001.
. Sayyed Jaafar Sajjadi, his
efforts in writing dictionaries of Persian subjects, Farhang Irfani Terms and
Expressions, a descriptive lexical study, Assiut University, Faculty of Arts,
issue 52, pages 250 to 292, 2014. Mohsen Mohammadi: A study in Persian
and Arabic dictionaries, focusing on the great Persian dictionary by Ibrahim
Al-Desouki Shata, research published in the Journal of the College of Arts,
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University of Kufa, Volume 15, Issue 36, 2018 AD. Masoud Ibrahim Hassan
Ali: The military term in the Persian language, a morphological-semantic
study, in the language of the Iranian press in the period from 1379 AH to
1381 AH (March 2000 AD - March 2002), unpublished master’s thesis,
Faculty of Arts, Menoufia University.

Method used:

The method used in this research is the descriptive analytical method.
Study material and its sources:

In this research, the researcher relies on the book (Anatomy), which
specializes in the chapter on tissues from pages 1 to page 17, written by the
Iranian scientist, Professor Dr. Khosrow Ibrahim (1392 AH), Professor in the
Department of Sports Physiology, and Dean of the Faculty of Physical
Education and Sports Sciences, Shahid Beheshti University. Khosrow
Ibrahim has written, translated and edited more than 20 books in the field of
sports science and sports anatomy (publishing house: GAP Company and
publishing the book High Lesson Iran), (The Anatomy Book) is divided into
eleven chapters and is in the Persian language, and the language of
explanation in it is also Persian. It is also no secret that the Iranian scientist,
Professor Dr. Khosrow lbrahim, spent a period of his life in America
collecting and arranging his work. It is worth noting that this book is of great
importance to students of human anatomy. Because of his interest in the
terminology of this science.. The researcher also relied on the dictionaries,
dictionaries, studies, and specialized and general research available to him.
Keywords

Medical terminology - anatomy - linguistic study - descriptive Cells -
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